
ADVANCED ARMORER'S WRENCH

Rainier Arms Advanced Armorer’s Wrench:   The NEW Advanced Armorer’s
Wrench is designed to ergonomically increase efficiency!  With its enhanced
features from the center designed Barrel Nut Wrench with opposing grips to the
Enhanced Castle Nut Wrench, you’ll get the job done better than ever before. 
Built to last from 8620 Steel, Heat Treated and Plated.  Brought to you by Rainier
Arms and developed by Devil Dog Concepts and American Resistance Gear. 
Advanced Armorer’s Wrench Features: Centered Barrel Nut Wrench, Opposing
Curved Grips, Enhanced Castle Nut Wrench, 1/2″ Drive Slots for Torque Wrench,
Takedown Pin Press, Enhanced Flash Hider Wrench, A2 Buffer Tube Wrench,
Flat Blade Screwdriver for the A2 Buffer Screw, Built in Hammer, Hanger Hole,
and a Bottle Opener.  Limited Lifetime Warranty. Patents Pending"  

Attributes

Name: ADVANCED ARMORER'S WRENCH
Manufacturer: RAINIER ARMS
Product no.: 100042830
Mfr. No.: DD-AW1
Make: AR-15
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 356mm
UPC: 854764007245

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ADVANCED ARMORER'S
WRENCH

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Rainier Arms Advanced Armorer’s Wrench! Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um die Effizienz bei der Wartung und dem Zusammenbau von AR15Gewehren zu steigern. Um Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen, wenn Sie mit dem Werkzeug arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass das Werkzeug korrekt auf die jeweilige Schraube oder Mutter passt, um ein
Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht mit übermäßiger Kraft, um Verletzungen oder Beschädigungen zu
vermeiden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, während Sie das Werkzeug
verwenden.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um das Risiko von Stromschlägen
oder anderen Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Werkzeugs:

Überprüfen Sie das Werkzeug auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher sind.

Verwendung des Barrel Nut Wrench:

Positionieren Sie den Barrel Nut Wrench über der Barrel Nut.
Drehen Sie das Werkzeug im Uhrzeigersinn, um die Barrel Nut zu lösen oder zu befestigen.

Verwendung des Castle Nut Wrench:

Setzen Sie den Castle Nut Wrench auf die Castle Nut.
Drehen Sie das Werkzeug im Uhrzeigersinn, um die Castle Nut zu befestigen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu lösen.

Verwendung des A2 Buffer Tube Wrench:

Platzieren Sie den A2 Buffer Tube Wrench am Buffer Tube.
Drehen Sie das Werkzeug, um den Buffer Tube zu lösen oder zu befestigen.

Verwendung des integrierten Hammers:

Nutzen Sie den Hammer nur für die vorgesehenen Zwecke, z. B. zum Einschlagen von Stiften.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen, um die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Rainier Arms Advanced Armorer’s Wrench wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Rainier Arms oder an einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Werkzeug oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass Sie sich für Rainier Arms entschieden haben! Seien Sie sicher und viel Spaß bei der Nutzung
Ihres neuen Werkzeugs.



ADVANCED ARMORER'S WRENCH Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Rainier Arms Advanced Armorer’s Wrench. This product is designed to enhance your
efficiency and safety while working on your AR15. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the tool.

General Safety Guidelines
Always use the Advanced Armorer’s Wrench in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the wrench before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the wrench for purposes other than those intended.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the wrench.
Ensure your work area is clean, welllit, and free from any hazards.
Store the wrench in a safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Centered Barrel Nut Wrench: Ensure that the wrench is securely attached to the barrel nut before applying
torque to avoid slippage.
Opposing Curved Grips: Use both hands to maintain a firm grip on the wrench to prevent losing control
during use.
Enhanced Castle Nut Wrench: Make sure the wrench is properly seated on the castle nut to avoid stripping.
1/2" Drive Slots: Use a torque wrench with the appropriate settings to avoid overtightening.
Takedown Pin Press: Apply even pressure when using the takedown pin press to prevent injury.
Enhanced Flash Hider Wrench: Ensure the flash hider is secure before using the wrench to avoid accidents.
A2 Buffer Tube Wrench: Use caution when working with the buffer tube to prevent accidental injury.
Flat Blade Screwdriver: Use the screwdriver only for its intended purpose to avoid damage to the wrench or
injury.
Builtin Hammer: Use the hammer feature with care; avoid striking hard surfaces that could cause injury or
damage.
Hanger Hole: Use the hanger hole for storage only; do not use it to hang the wrench while in use.
Bottle Opener: Use the bottle opener feature responsibly and avoid using it for unintended purposes.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools and PPE before beginning work.
Ensure the work area is organized and free from distractions.

Using the Wrench:

For each function of the wrench, ensure you are familiar with the specific application:
Barrel Nut Wrench: Align the wrench with the barrel nut and apply torque as needed.
Castle Nut Wrench: Fit the wrench over the castle nut and turn clockwise to tighten or
counterclockwise to loosen.
Torque Wrench Slots: Attach a torque wrench to the 1/2" drive slot and adjust to the required
torque setting.
Takedown Pin Press: Position the pin in the press and apply steady pressure until the pin is
released.
Flash Hider Wrench: Securely attach the wrench to the flash hider and turn as needed.
Buffer Tube Wrench: Fit the wrench onto the buffer tube and turn to tighten or loosen.
Flat Blade Screwdriver: Use the screwdriver to adjust screws; do not use excessive force.
Builtin Hammer: Use the hammer feature carefully to avoid damaging components.
Hanger Hole: Store the wrench using the hanger hole when not in use.
Bottle Opener: Use the bottle opener feature responsibly.

PostUsage:

Clean the wrench after each use to remove dirt and debris.
Inspect the wrench for any signs of damage before storing.
Store the wrench in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the Advanced Armorer’s Wrench in accordance with local regulations.
If the wrench is damaged beyond repair, recycle it where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Advanced Armorer’s Wrench, please refer to the manufacturer's
website or documentation for the appropriate contact information.

By following these safety instructions, you will ensure a safer and more efficient experience while using your
Advanced Armorer’s Wrench. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour la Clé d'Armurier Avancée
Rainier Arms

Introduction
Merci d'avoir choisi la Clé d'Armurier Avancée Rainier Arms. Ce produit est conçu pour améliorer votre efficacité lors
des travaux d'armurerie. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une
utilisation sans danger. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité, l'installation et
l'utilisation de votre clé d'armurier.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état de la clé d'armurier pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la clé d'armurier, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Gardez la clé hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez la clé d'armurier pour protéger vos yeux des
débris.
Utilisez la clé d'armurier uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été conçue.
Ne forcez pas la clé d'armurier sur des pièces qui semblent bloquées ou difficiles à tourner.
Ne l'utilisez pas sur des pièces chaudes ou sous tension.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Utilisation de la Clé d'Armurier :

Identifiez la pièce que vous devez ajuster ou retirer.
Placez la clé d'armurier sur la pièce en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
Appliquez une pression uniforme et contrôlée pour éviter d'endommager la pièce.
Pour les applications nécessitant un couple spécifique, utilisez la fente de 1/2″ pour clé
dynamométrique.

Entretien :

Après utilisation, nettoyez la clé d'armurier avec un chiffon sec pour éliminer la poussière et les résidus.
Vérifiez régulièrement les poignées et les autres composants pour vous assurer qu'ils sont en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la clé d'armurier dans des bacs de recyclage non appropriés.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des outils en métal.
Si la clé est endommagée et ne peut plus être utilisée, apportezla à un centre de recyclage adéquat.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre clé d'armurier, veuillez consulter le point de
contact basé dans l'UE pour obtenir plus d'informations.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sécurisée de la Clé d'Armurier
Avancée Rainier Arms. N'oubliez pas de rester informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci d'avoir choisi Rainier Arms pour vos besoins en armurerie.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
La Chiave per Armieri Avanzata Rainier Arms è progettata per migliorare l'efficienza e la sicurezza durante le
operazioni di armamento. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza fondamentali per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la Chiave per Armieri Avanzata solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Utilizza sempre la Chiave per Armieri Avanzata in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.
Tieni lontano il prodotto da bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza la Chiave per Armieri Avanzata solo su superfici stabili e sicure.
Non utilizzare la chiave per applicazioni diverse da quelle specificate nel manuale.
Assicurati che le impugnature siano sempre salde e asciutte per evitare scivolamenti.
Non forzare mai la chiave su dadi o viti che non si allentano facilmente.
Evita di utilizzare la chiave in condizioni di umidità o bagnate per prevenire scivolamenti e infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la Chiave per Armieri Avanzata sia pulita e priva di detriti.
Controlla che il prodotto sia completo e funzionante.

Utilizzo della Chiave:

Posiziona la chiave sulla parte da lavorare, assicurandoti che sia ben centrata.
Utilizza le impugnature curve opposte per una presa migliore e una maggiore leva.
Per i dadi del barile, utilizza la chiave per dado del barile centrata.
Utilizza il slot da 1/2″ per chiave dinamometrica se necessario.
Se necessario, utilizza il martello incorporato con cautela per allentare i dadi.

Smontaggio:

Usa la pressione per il perno di smontaggio con attenzione.
Assicurati che tutti i componenti siano completamente smontati e riposti in modo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla se ci sono punti di raccolta per prodotti metallici o
attrezzi.
Se il prodotto è difettoso o non utilizzabile, contatta le autorità locali per le procedure corrette di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto riguardante la Chiave per Armieri Avanzata Rainier Arms, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore o il produttore per assistenza.

Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un utilizzo sicuro ed efficace della Chiave per Armieri Avanzata
Rainier Arms. La tua sicurezza è la nostra priorità.




